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Uvod

Soucasna ruska literatura, konkrétné literatura zacatku 21. stoleti, se vyznacuje
neobyCejnou pestrosti. Literarni kontext je riiznorody z hlediska tematického,

stylistického 1 jazykového.

Guzel Jachinova vstoupila do literatury v 10. 1étech a jeji romanova prvotina Zulejka
otevira oci oslovila hned po vydani velké mnozstvi ctenaii @ v Rusku vyvolala zna¢nou
pozornost odborné kritiky. Nasledovaly pteklady do rtiznych jazyki a ukazalo se,
7e proza je s velkym zajmem piijimana ¢tenafi také v dalSich zemich.

Roman G. Jachinové zaujal 1 mne, proto jsem si jeho analyzu zvolila jako téma bakalaiské
prace. V prvni kapitole prace uvadim kratkou autorcinu biografii doplnénou informaci
0 genezi romanu, dale se vénuji charakteristice z hlediska kompozice a vystavby syzetu

a jazykovych zvlastnosti.

Obsahem nasledujici ¢ast je shrnuti kritickych nazorti na roman. Vzhledem k tomu,

ze Ceska rustika vénovala zatim romanu marginalni pozornost, opiram se o ruské zdroje.

Druha kapitola je vénovana vlastni analyze prozy Zulejka otevira oci, zamétuji se pouze
na nekterd témata, kterd povazuji za dilezitd: téma domaciho nésili, funkce vlozené
legendy, ,zméné“  zivotnich postoji  hlavni  protagonistky.  Podkapitolu
0 Ceskoslovenskych legiich jsem zatadila proto, Ze se v romanu objevuje zminka o Gi€asti

¢eskych vojakt v nasilné kolektivizaci.



1 Zulejka otevira oci

1.1 Guzel Jachinova

Guzel Samilevna Jachinova se narodila 1.¢ervna roku 1977 v Kazani, v hlavnim mésté
Tatarstan. Matka byla Iékafskou a otec inzenyrem. Doma mluvila jen tatarsky a rusky

se naucila poté co zacala chodit do skolky.

Jachinova vystudovala na Kazanské statni univerzité, fakultu cizich jazykd. V roce 1999

se piestéhovala do Moskvy, kde pracovala v oboru PR, reklamy a marketingu.

Poté absolvovala fakultu scenaristiky na filmové Moskevské skole, kterou zakondila
v roce 2015. Jako spisovatelka publikovala v nékolika ¢asopisech Néva a Oktabr s dvéma
kratkymi povidkami Motylek (Moteinek 2014) a Puska (Buntoska 2015).

NejznaméjsSim dilem tatarské spisovatelky je roman Zulejka otevira oci (3yneiixa
OTKpbIBaeT riasa), ktery byl nejdiive vydavan v kratkych aryvcich v ¢asopisu Sibirskie
ogni. Roman vznikl v ramci autoréina studia na filmové $kole. Ackoliv se dnes jedna
0 velmi oceniované a Gspésné dilo, Jachinova dlouho hledala nakladatele. VV Rusku mél
roman obrovsky uspéch a také za néj obdrzela n€kolik cen, naptiklad Ruskou statni cenu,
cenu Velka kniha, dale cenu Jasna Poljana a stala se Knihou roku. Dnes G. Jachinova

zije v Moskvé a v roce 2019 vydala druhy roman Jemu mou.

1. 2 Geneze

Roman vznikal témét tfi roky, pivodné se jednalo o Skolni préci, kterou pozdéji
prepracovala do romanové verze. V rozhovorech Jachinova neustile opakuje,
ze zékladem knihy byly pfibéhy jeji babicky. Naptiklad detaily domu, ve kterém zila

Zulejka, jsou inspirovany zatizenim domu jejich prarodic¢u v Kazani.
(IXUHA, 2016b, 5.3)

Spisovatelka byla zaujata zivotnimi osudy své babicky, ktera byla deportovana s celou

rodinou na sedm let do Gulagu. Od ledna roku 1930 byla nucena zit na Sibifi, kde stravila

dlouhych Sestnact let. Jedna se pouze o volnou inspiraci, 1 kdyZ nékteré epizody maji

zcela realny zéklad, napt. epizoda potopené lodi (babicka na vlastni o¢i vidéla potapéjici
7



se lod’ s deportovanymi kulaky, ktefi se v Angafte utopili). Babicka studovala u exilového
profesora Kiseleva, autora ucebnice fyziky (je mozné, ze tento profesor je do jisté miry
prototypem profesora v romanu). Jeji bratii a sestra zemfeli v exilu a jeji rodice, stejné

jako protagonisté romanu, zistali Zit v osad¢ na Sibifi.
(ABAIIIEBA, 2016)

Po smrti své babicky si Jachinova uvédomila, jak malo vi o svych piedcich, osud babicky
ji natolik zaujal, Ze zacala studovat historické prameny, memoary a dalsi literaturu. Cetla
dopisy a vzpominky lidi, ktefi prosli Gulagem, a poté osidlovali Sibif. Jachinova se
nesnazi napsat dokumentarni dilo (jako napf. A. Solzenicyn) a tyto autentické materialy
ji pouze napomahaji pii uméeleckém zpracovani tématu. Tak zacal postupné vznikat

Zulej&in piibeh. (TXUHA,2016b, 5.3)

« CBoro TEMY SIxuna CTPOUT HA TOHKHUX IIPOAYMAHHLBIX BapHAllUAX, YPaBHOBCHIMBAA
€€ HCCOMHCHHYIO HUCTOPHYHOCTH BINICTCHHOCTBIO TCKCTAa B KOHTCKCT COBpeMGHHOf/’I
CJIOBCCHOCTH, NPHUUYCM — C IICPBLIX HITPUXOB y3HaBa€MBII\/JI, HOHyJISIpHI:Iﬁ KOHTCKCT.»

(IIOTOPDJIASL, 2016)

Jachinova se také nékolikrat zminila, Ze by byla moc rada, kdyby se pfibéh zfilmoval.
« MHe ObI 0Y€HBb XOTEIIOCh, YTOOBI POMaH OBLI SKPAaHU3UPOBAH. Y ATOW HMCTOPHUH €CTh

cepUaJIbHBIA MOTEHLIUAT Ha 4—8 cepuil, MHE KaXeTCs »
(ABAIIEBA, 2016)

Na romanovy debut slavné tatarské spisovatelky G. Jachinové lze nahliZet z n¢kolika
uhli. Spisovatelka navazuje na tradici rusky piSicich autori tzv.« IBYXKyJIbTypHBIX
nucarenedt », ktefi se ve svych dilech snazi ukdzat odlisSné kody mysleni —
vychodni a zapadni ... zdlraznit ne to, co je rozd¢€luje, ale to, co je sblizuje, akcentovat

spole¢nou prapodstatu ¢lovéka. (SOVAKOVA, 2017, 5.76)

Jachinova se rovnéZz fadi k spisovatelim ,,lagrové® prézy, ktefi jsou nejvice spojovany
s ptibéhy sovétského Gulagu. Vraci se k tragickym udalostem a hromadnému zabirani
majetku, proto prave tento aspekt v romanu povazujeme za poucny a dulezity. Ackoliv je
Vv literatuie podrobné popsano mnoho osudid vyhnanct, piibéh Zulejky je ponckud

netradi¢ni, vnési do problematiky novy pohled.



1.3 Kompozice

Z hlediska kompozi¢niho feSeni romanu Zulejka otevird oci se jedna o chronologické
vypravéni, hlavni déjovou linii, kterou tvofi zivotni cesta hlavni protagonistky Zulejky,
je obcas pieruSovana piib&hy protagonistii (napt. piibéh profesora Leibeho). Vyznamnou
roli zde hraje také mytologické téma — vlozena legenda o ptaku Semrugovi, které souvisi
s myslenkovou podstatou dila. Zvlastnosti textu je fakt, ze vSechny udélosti jsou
nahlizeny oc¢ima hlavni hrdinky, k tomuto obrazu jsou dostfedivé svedeny vSechny
udalosti. K vyznamné roli hlavni hrdinky v romanové struktute odkazuje i nazev knihy
., Zulejka otevira oci”, ktery zachycuje nejen stav protagonistky, ale i vnitini gesto této
prozy. Zulejka otevira o€i svétu, ktery je dobry nebo nesnesitelny, nehled€ na jeji osud,

ptedstavuje jako novy, prihledny a jasny. (ABAILIEBA, 2016)
Text je ¢lenén do Ctyt Casti a obsahuje dvacet tii kapitol.

Velky diraz je v romanu kladen na popis udalosti a prostiedi, coz, spolu s pouzivanim
tatarskych slov, dodava déji vérohodnost a autenti¢nost. Podle Abasevové se tatarsky svét
zobrazeny v proze jevi tak trochu exoticky, je zcela presvéd¢ivy, zaroven nenapadny
a naprosto piistupny. Jazyk prozy je spisovny, vyskytuji se metafory:« 3a oxomkom
IIyXoH CTOH siHBapckoir wmerenn »(9),« Oepe3a HAaYMHACT ... CTOHATh TIPOMYE
»(19),« MeTenb moeT »a srovnani: (22)« nHel Ha 0epe30BbIX BETBAX, TOHKHMX U JUTHHHBIX,

Kak skeHCKuit Bosoc »(17). ((IXMHA,2016a)

Pro pfiblizeni prostiedi autorka vpléta do ruského textu tatarské slova, jejichz pieklad je

uveden na konci knihy.

Zajimavy je postfeh O. V. Kudrina, ktery nachdzi v jazykové roviné zajimavou souvislost

mezi jménem autorky a jménem hlavni hrdinky romanu

« Het, MOHATHO,4YTO 1)1 K&KIOTO aBTOpa M €ro repost npuiioxxumo drnodepckoe ,,Magam
bosapu - »t0 sa!» Ale ne kazdy autor Sifruje ve svém jménu hlavniho hrdinu:

3V- JIE- XA — r¥3-EJIs HaXunA. (KYJIPHH, 2015)



1.4 Syzet

D¢ zacina roku 1930 v daleké tatarské vesnic¢ce Julbasi a kon¢i na zacatku Velké
Vlastenecké valky. Trticetileta Zulejka Zije v jednom domé se svym manzelem Murtazou
a tchyni, které fika Carodgjnice’. Déti nemaji, nebot’ pochovali &tyfi dcery. Zulejka
zastava spoustu prace a manzelovi pomahd, jak jen muze. Jenze jeji prace nikdy neni

docenéna. Tchyné Zulejku nema rada a dava to Casto najevo.

Jednoho dne v zim¢ vojaci pii nasilné kolektivizaci Mutrazu, ktery s ni nesouhlasi, zabiji.
Tehdy zacind pro Zulejku dlouhd cesta. Spoleéné s dalsimi kulaky je pievazena
ve vagong, ktery sméfuje na Sibif. Vagony jsou pieplnéné a kulaci jsou trapeni hlady,
nedostate¢nou hygienou a mnoho jich cestou umira. Ve vlaku Zulejka zjistuje, ze je
t€hotna. Z vagonu jsou kulaci pfesunuti na lod’, jenze vpluji do boutky, ktera lod’ potapi.
Ti, kteti lodni katastrofu ptezili, za¢inaji sviij Zivot na biechu Angary. Pomalu si buduji
obydli. V tomto obdobi Zulej¢ina mysl sméfuje pouze ke svému ditéti, a i po narozeni
Jusufa pokorné snasi viechny utrapy, nestézuje si. Casem se bieh Angary méni na osadu

a méni se zde 1 zivot.

Syzetova linie je od zacatku do konce vypravéna hlavni hrdinkou.

1.5 Kritika

Publikace romanu vyvolala n¢kolik vasnivych diskusi a polemik mezi odbornou kritikou.
Spisovatelce byla vytykana predvidatelnost déje, kinematograficnost a fragmentarnost.
V nékterych recenzich se objevuji vytky tykajici se negativniho vztahu autorky k Rusku,

a naopak, tatarska kritika Jachinovou obviniuje ze zrady vlastniho néroda:

«Kaowcemces, asmop pasnoodyuien kK cyobbe mamapckoeo Hapooa, He 3naem 21y00Ko e2o

mpaouyuu u ucmopuio.» (BATYJIIIA, 2016)

1V originale se nazyvéa« Ynupuxoii », snad by byl vhodn&jsi poZit vyraz ,,Upir.
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Velmi ostrd slova na adresu romanu i jeho spisovatelky zaznivaji v hodnoceni autora
historickych romanti Vachita Imamova, ktery povazuje Jachinovou za ¢loveka, ktery

prodal svlij narod. Dokonce si mysli, Ze roman nenapsala.
« ITo-moemy, y pomana ecth Tpu aBTopa » (MMAMOB, 2016)

Rovnéz vytykéd Jachinové nedostatecnou znalost lékaiské problematiky, ¢i neznalost

budovani zemljanky, stavby chat a vytvareni vykopt.

« B TpeTbeli yacT KHUTHY MTOJIHUMAETCsl MEIMIIMHCKas TeMaTuka. He mymaro, uro ['y3enb
SIxuHa Xopomio 3HaeT 3Ty o0nacTh. J{ns Toro 4ro0bl 00 ATOM HamucaTh, HY’)KHO OBITh
npodeccnoHanbHBIM  BpauoM. (OHa TakKe OIMCHIBACT CTPOUTEILCTBO Oapaka
1 3EMJIAHKUA. I[J'I?I TOro, LITO6I)I 3HAaTb BCC TOHKOCTHU CTPOHUTCILCTBA, HYXKHO OBITH
MacTepOM B ATOM Jieie. DTO MOXKET 3HATh TOJIBKO MY>K4MHA. TOHKOCTH CTPOUTENHCTBA
3eMJISSHKU HE 3HAeT HU OJ[HA KEHILWHA. DTy 4acTh €l Hanmucal My>KYUHA. Y >KSHIUHBI
JUIS1 9TOTO HE XBaTUT yMa, BIIPOUEM, 3TO €i U HE HY>KHO. A TPETUii aBTOP BCE 3TO coOpal

Bmecre..»(MMAMOB, 2016)

Imamov také obvinuje Jachinovou z plagidtorstvi, udajné postava Dénisova je totozna

s obrazem Davydova ze Solochovova roméanu RozruSena zemé.

« Takyro ommOky ['y3enps He cama CoBEpIIUIIa, TO €BPEH CIIEUATbHO TaK MOACTPOUIIH.
[Tomyumnoce Bpome sToro:« ['y3emb, Thl HE TpbITail, CIy4ailHO HE TMOCYHTall ceOs
BEJIMKON mucaTenbHULEH». SIKOOBl OMIMOINCh B OJJHOM MECT€ U OCTAaBUIU (PaMUIIUIO

HasbinoB. [Ipon3sBenenue 3To0 —IOAHOCTHIO panTactuka. »(MMAMOB, 2016)

Kritik vytyka spisovatelce neznalost historie, nerealnost nékterych epizod (Zivot na Sibifi,
setkani s vlky a medvédy, vyhrady ma i K postavé Ignatova. Bez ohledu na to, kolika
lidem Ignatov zkiizil cestu, zistava stale nazivu. Muz, ktery zabil ve svych tficeti letech

750 lidi, nema doposud Zadného nepfitele.

« Ero momxHbI ObLIH OBI TOTrJa CXKEYb 3a>KHBO. A oH U3ACBACTCA HaJ XCHIIWHAMM.)»

(IMAMOB, 2016)

Domnivame se, Ze tato kritiky je neopodstatnénd, nebot’ recenzent zaménuje na realna

fakta s artefakty a nehodnoti umélecké kvality dila.

Romén Zulejka otevird o€i Casto hodnotily Zeny (napt. L. Ulickd, M. Kucerska,

G. Juzefovic, V. Babickd), jejich ohlasy jsou do zna¢né miry kladné. AbaSevova nachézi
11



Vv textu paralely roménovych postav s protagonisty jinych préz (napf, jiz zminéna
podobnost piedsedy vesnické rady Dénisova s Solochovovym Davydovem, nebo
srovnani hlavni protagonistky romanu — ,,zelenooka Zulejka* se podoba bud’ Scarlett

O’'Har nebo Angelica v Quebecu.” (ABAILIEBA, 2016)

Mezi dalsi kritiky miZzeme zafadit mladého basnika R. Muchamétsina.
,Pied predftenim romanu jsem si nejdiive precetl recenze. Po pochvalnych recenzich
jsem piecetl poznamky od M. Chabetlinové a R. Batully, ktefi si v§imli nedostatkd. To mi
samoziejm¢ moje ocekavani mirn¢ snizilo, ale ne uplné. Tato prace ziskala véhlasnou
slavu po celém Rusku, a abych udrzel krok, zaklepal jsem na dvefe tvorbé mladé
spisovatelky. Guzel se ukazala jako velmi talentovana spisovatelka. Ale musim souhlasit

vvvvvv

pozadavek pro kazd¢ literarni dilo.“ (MMAMOB, 2016)

« B HEKOTOpBIX MeCTax OHa PHUCYET KAPTHUHBI, KaK TI'€HUAIbHBIA XYyIOXKHUK, TYT
K€ MPeACTaBIIsACIb, IOTPY’KaeIIbCsl B COObITUS, siBIeHUS. Ho, K 00JIbIIIOMY COXaJIEHUIO,
B IIPOM3BEICHUM HET TaTapcKoro Jyxa. ABTOp HE IIOHMMAacT U HE YyBCTBYET
HU TaTapCKOM JKU3HU, HHU TaTapCKUX TpaJMLUN, HHU TAaTapCKOCTH KaK TaKOBOM.
K coxanenuto, B IpOU3BEACHUN €CTh ACTAJIA, KOTOPBIE KAaK UIVIOM KOJIIOT TaTapCKOTO
yesoseka (B OJHOM M3 CBOMX BBICTYIUIEHHI OHa Majke CKasana:« S mocrapanach mokasarh

tarapckuii xapaktep » (MMAMOB, 2016)

Zda se, ze nedostatky pochazeji z malo informaci. Obecné plati, Ze pokud se v budoucnu
chcete stat tatarskou spisovatelkou, musite shromazd'ovat, ¢ist a analyzovat i negativni

recenze.

« Hetr umuero XYKC€ MPUBBIKHYTH K TOMY, 4YTO TeOSI MOCTOSIHHO XBaJIAT...» — CYHUTAET

Myxamertms. »(MMAMOB, 2016)

Na zavér uvadim nazor Flery Tarchanovové, ktera se do jisté miry spolupodilela na textu,

nebot’ pielozila roman do tatarského jazyka.

« He MOTY CKa3aTb, 4TO pa60Ta HUACT JICTKO. Ho IMPOU3BCACHUC HAITMCAHO TAJIAHTINUBO.»

(MMAMOB, 2016)

Povazuji toto prvni dilo spisovatelky jako UspéS$né. Jazyk je zajimavy, osobity a jeji

srovnani jsou velmi zv1astni.

12



« OHa 1o3HaKOMuUJIa MEHSI CO CPEZIOi, 0 KOTOPOH s paHblIe He 3HaJIa. B npousBenenuu
MHOT'O T€pOEB, KOTOpPhIe paboTali B pa3HbIX cdepax, y KaKAO0T0 B pEUr €CTh KaproHbI
U TepMHUHBL. ['OBOp TIOPEMINMKOB TsDKENO IepeBecTH Ha Tarapckuid. He oOmasch

C TAaKUMH JIIOJIbMH, HY’KHO paboTath BHUMaTeabHO0.» (MMAMOB, 2016)

Ukazat objektivni obraz soudasného literarniho procesu je fakticky nemozné. Zadny
z kritikti neni zpUsobily se sezndmit s obrovskym mnozstvim dél, které dnes vychazi.
Dnes neexistuje normativni kritika, recenze konkrétniho textu je vzdy do znacné miry
subjektivni, a proto jsou hodnoceni textli polemickd, mnohdy 1 protichiidna.

(TAHWUJIKWH, 2010)
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2 Analyza

2.1 P¥ibéh Zulejky

Osu vypravéni tvofi zivotni ptibéh o osudech tatarské tficetileté zeny Zulejky Valijevoveé.

Roman zac¢ina jejim béznych dnem v tatarské vesnici v zimé roku 1930.

Zulejka byla provdadna jiz v patnacti letech za o dvacet let starStho muze Murtazu.
Spole¢né ziji vdomé s tchyni, kterd Zulejku nendvidi. Zulejka bydli cely sviij zivot
ve vesnici Julba$ a nikdy neptekrocila jeji hranice, ackoliv by se rada nékdy podivala
do Kazané. Zulejka je velmi véfici a lpici na vSech tradicich. Vira ve vSemohouciho
Alldha a duchy ji spoutdva. Duchy tajn¢ uplaci ovocnou pastou, ale i tak je
pronasledovéna obavami, které ji prorokovala ¢arod&jnice. Zivot Zulejky neni zrovna
harmonicky, je spiSe chudy a bez lasky. Svého muze nikdy nemilovala a zivot ji nedal

prozit ani lasku matefskou, nebot’ pochovala svoje ¢tyfi dcery zanedlouho po narozeni.

Hned ze zacatku si mizeme povSimnout, ze je Zulejka velmi spjata s ptirodou a tuto
provéazanost si uvédomuje silné€ji nez ostatni lidé. Po probuzeni vnima, jak za tenkym

zavésem ospale kejhaji husy« TOHKO B3pIXaIOT 32 TOHKON 3aHABECKOH T'YCH ».
(SIXMHA, 20164, s. 9)

Ptiroda pro Zulejku reprezentuje utéchu, bezpeci a lidské spolecenstvi, které se
predstavuje v prvni ¢asti romanu. Ackoliv Zulejka Murtazu nemiluje, nikdy by o ném

nefekla nic §patného. (SOVAKOVA, 2017, 5.78)
« Mypta3za- xoporuii xo3stuH. U xopoumit myx». (IXUHA, 2016b, str.43)

Murtaza 1 jeho matka, které fika carod&jnice (upirka) se k ni chovaji kruté. Zulejka
trpélive, bez reptani snasi tvrdou praci, biti i vyhruzky. S timto pfistupem se vyrovnava i

se smrti svych dcer.

Kazdy vefer Murtaza vchazi do mat€iny ¢asti domu, kde travi i nékolik hodin.
Carodéjnice tomu ¥ika povidaci veler. Povidaji si i nékolik hodin, ale Zulejka tomu
nerozumi. Jak si mize povidat s hluchou stafenou? Po rozhovoru s matkou Murtaza ptijde
vzdy uklidnény a vyrovnany. Matka pro n¢j byla a vzdy bude na prvnim mist¢, a manzelka
zaujima az druhé misto. Murtaza pfed matkou vzdy poklekl a hlavu ji polozil do klina.

Toto konani je v souladu s vychodni tradici, ktera ma oporu v Kordnu:
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,Chci se vydat na dzihad na Alldhovée stezce.” Allahtiv posel se ho zeptal: ,,Je tva matka
nazivu?* On odpoveédél: ,,Ano.“ On tekl: ,,Zlstan s ni, protoze r4j je pod jejima nohama.*

(EIRC & Zuzana Amrani, 2017, s.47)

Carodéjnici je okolo sta let. Je hluch4 a slep4, ale citi se dobfe. Dim zna i poslepu, ale
jeji nejvetsi prednosti je to, Ze méa nadani vEstit. Videéni ¢i désivé predtuchy se ji zjevovaly
ve snech, ale jen malo kdy. Ne vzdy dokazala carodéjnice najit smysl jejich symboliky,
ale pokud ho nasla, nikdy se nemylila. Zulejce piedpovédéla, ze pochova vSechny

své dcery a jejimu synovi nikdy neda syna.

Svému synovi neustale vyc¢ita, coze Si to vzal za ,,zmoklou slepici“. Kdyz pfisla v patnacti
letech do domu, byla tak malého vzristu, Ze ¢arodéjnice rozhodla, Ze nebude spat
s Murtazou na jednom sjake (posteli), ale staci ji truhla, na které obyéejné spi déti. Vic
nikdy nevyrostla a nikdy se k Murtazovi nepfestéhovala. Ale Zulejku trapi posledni

véstba, Carodé€jnice snila o tom, ze Zulejka zemfe.

Dny ubihaji a zda se, Ze se ve vesniCce zastavil Cas, ale Zulejka to vnima jako pfirozeny
zpisob zivota fizeny vSemohoucim Aldhem. Ale tento zplisob Zulej¢ina Zivota v tatarské
vesnici u ¢tenafe jednadvacatého stoleti muze vyvolat fadu otazek. Zulejka tak ukazuje
jiny pfistup k realité, ktery je souasnému ¢tenati nepochopitelny. Zda se, ze si Zulejka
nelame hlavu s budoucnosti zajima ji, co je tady a ted’. Zivot vnima jako v Zivo&igné fsi
a jejim krédem je: Zit za kazdou cenu. MoZna pravé proto hrdinka byla schopna piezit

vSechny utrapy.

2.2 Domaci nasili

V prvni ¢asti se déj odehrava v domé Zulejky. Od zaéatku je patrné, Ze Zulejka zije
ve svém vlastnim svété, ale v podvédomi ma stale strach. Naptiklad kdyz v noci vstane
z postele do prochladlé mistnosti, bosa a v kosilce se obava, aby neprobudila svého muze

a ¢arodéjnici. Vi, Ze staci jedna mala chybicka a ¢eka ji veliky trest.

Zulejka vzpomind, jak dvakrat zaspala a nevynesla ¢arod€jnici no¢nik, vlastné na to

chtéla zapomenout. Bylo lepsi, kdyz byla neviditelna a potichu. Strach provazi Zulejku
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I v moment¢, kdy se snazi vzit né¢jaké jidlo jako uplatek pro duchy. Zulejka se snazi byt

potichu.

,Murtazovo chrapani je bliz. Spi, jen spi, proboha. Zena nema pired muzem nic skryvat,

ale neda se nic dé€lat, ob¢as to jinak nejde.” (JACHINA, 2017, s.10)

Soucasny ¢tenaf tuto atmosféru v domé vnima jako psychické nésili, ve kterém Zulejka
zila patnact let. Toto nésili Se projevuje v riznych podobach, napt. posmésné nazyvani
Zulejky ,,zmoklou slepici. Carodgjnice, ji tak nazyvala dlouho, aZ si Zulejka zacala tak
pripadat. A jeji manZel Murtaza ji malo kdy fekne Zulejko, spie na ni vola ,,Zeno”. Timto
ji Murtaza ochuzuje o jeji osobnost, dava najevo, ze Zulejka je pouze bezcenna,
bezejmenna Zenska. Formou psychického tyranim je také ignorovani, ze strany Murtazy,
které Zulejka zaziva béhem cesty do lesa. Murtaza nereaguje na jeji dotazy, mluvi s ni

jen rozkazovacnym tonem.

Kromé psychického nasili je Zulejka vystavena i nasili fyzickému. Z pohledu dnesniho
Ctenare ji Sikana a nasili zbavily sebevédomi, ale Zulejka, spoutana vychodni tradici a toto
nevnima. Obraz reality v romanovém svété vychazi z ndboZzenstvi a kultury tatarskych
muslimi. V této kultufe se vse fidi svatou knihou — Kordnem, kde je popsan udél Zeny,
co se smi a co ne. Ale islam neni jedinym nébozenstvim, ktery si podrobuje Zeny, také

ktestanska Bible hlasa jistou nadfazenost muze.

Také carodéjnice ji nikdy nic hezkého nefekne. Jejich rod pfirovnava ke schnilému
koteni, kdeZto kofeny Murtazovi rodiny jsou silné a dobré. Dalsi vytkou je, Ze porodila
pouze divky, a jesté je zanedlouho pochovala. Carodg&jnice véfi, Ze jejich rod degeneruje
a kon¢i. Urazky a krutost Carodéjnice jsou vzdy feceny, kdyzZ jsou se Zulejkou o samoté,
napiiklad kdyz jsou spolu v lazni a Zulejka ji omyva ve vang. Carodé&jnice bolestivé
pichne Zulejku do boku a ta ucukne. Carodé&jnici za¢ne s nadavkami. Kdyby ji nékdo

takhle udefil, zabila by ho.

« A TbI HEe cMOelb. Hu ynapuTh, HU yOUTH, HU MOJIIOOUTH. 3710CTh TBOSI CIIUT ITyOOKO
U HE IpOCHETCs yke, a 0e3 370cTu — Kakas ku3Hb? Her, He »kuTh TeOe HHMKOTrAa

no- Hacrosemy. OaHo cioBo: Kypura. » (IXWHA, 20164, s.36)

V tuto chvili vznikd rozdvojeni osobnosti ¢arodéjnice. Nuti Zulejku, aby ji Slehala
metlickou tak silné, az ma krvavé Sramy. Potom lze svému synovi, ze ji Zulejka

bezdivodné bila. Zde se také projevuji rizné formy domaciho nésili a postupuji
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do dalsiho stupné. Murtaza odvede doml matku a vrati se k Zulejce, kterou udefi
kostétem. Ta uz vi, jak se v téchto situacich chovat, a proto dava najevo, Ze tder byl vice

v

bolestivéjsi nez ve skutecnosti, takze manzel radé€ji prestane.

Do zapadlé vesnicky, kde lidé ziji provéfeny zpusob zivota vstupuje Ruda armada.

« Bce B aTOM Mupe uer cBouM depeom, nopsuok Bemiei » (AXMHA, 2016a, 5.103)

Ti odvadéji dobytek a zabavuji majetek. Murtaza se nechce nic¢eho vzdat, a proto se
Zulejkou schovavaji co se da. Murtaza chce hlavné schovat obili, a tak vymyslel, ze je
nasypou do lesa do hrobti svych dcer. Zulejka stale své dcery miluje a nevi, jestli to snad
neni hfich, rusit mrtvé. Pokazdé se s dcerami pozdravi a poprosi je, aby rodi¢tim pomohly,
ale Murtaza d¢la jako by ho smrt dcer netrapila. Za to Zulejka vnima ptirodu a posloucha
ji a omlouva se za své ¢iny, kolem ni zpiva ptacek a ona véfi, Ze to je jedna z jejich dcer.
Dle Batully muslimsti Tatafi ukladali mrtvé v rakvi a muslimskym Zenam bylo zakazano

vstupovat na hibitov. (BATYJIJIA, 2016)

Kdyz jedou zpét, Murtaza Zulejce oznamuje, ze ptijde do lesa a tam se schova pfes zimu.
Zulejka dle mého ndzoru tuto situaci vnima zvlasté, ona hned pomyslela na to, ze ji
nebude nikdo fikat, co mé délat a ze ji nikdo nebude nadavat za Spatn€ odvedenou préaci.
Murtaza se Zulejkou narazi na skupinu vojaka a poprvé se setkava s Ignatovem. Zulejka
se mu libi a dava to najevo, ale ona se stydi, protoze divat se na jinému muze je vdanym
zakazéano. Jezdci chtéji po Murtazovi védét kam zakopal obili, on vSak odmité jim cokoliv
fict. Ignatov vytdhne zbran a s chladnym pohledem ho zastteli a odjede. Zulejku nechaji
Zit.

Zulejka je odvle¢ena do Kazané. Hlavni hrdinka vnima chaos vSemi smysly:« Mpici
B TOJIOBE JI0 CHIX TOP — TsDKEIbIe, HEMOBOPOTIUBBIE, KaKk XJIeOHOe TecTo. [1a3a BUIAT,

HO 6y,I[TO CKBO3b BaBecy.yH_II/I CJIbIIIAT, HO KaK H3JaJICKa. Teno — ABUTACTCA, ABIIIUT,

HO CJIOBHO He cBoe ». (IXNHA, 201643, 5.102)

Ale soucasné si uvédomuje, ze vSe se dé&je je z vile vS§emohouciho Alldha. Zulej¢ina

pasivita odkazuje k tradi¢nimu archetypu Zenského a muzského principu.

Hlavni d&jova linie je preruSena kapitolou ,,Kéva®, kterd odvadi pozornost od hlavni
postavy Zulejky a vnasi do textu napéti. Na rozdil od ostatnich kapitol, tato kapitola je
zakonCena. Ostatni kapitoly maji otevieny konec a nevime, co bude dal. Jedna se

0 vlozeny piibéh do jiz rozbéhnutého déje. V této kapitole se seznamujeme s Volfem
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Karlovi¢em Leibem, s véhlasnym chirurgem a gynekologem, ktery se stava dulezitou

postavou.

Profesor se za poslednich deset let do sebe uzaviel, nevnimal ani své okoli. Doma mu
posluhuje Gruna, ktera pro déjovou linku neni viibec podstatnd. Kdyz je profesor
odvlecen na Sibif, Gruna si pfivlastni jeho majetek, najde si pfitele, otc¢hotni, ale

pfi porodu umira.

V knize jiz nenajdeme podobné kapitoly ¢i ptibehy, které konci stejnym zplsobem.
Nalézaji se dalsi ptibehy, ale ty vzdycky maji bezprostiedni spojitost s ustfednim

tématem

Poté se vracime zpét k Zulejce a kapitole s charakteristickym nazvem ,,Na cesté”“. V této
kapitole se objevuje postava pifedsedy Dénisova, kterd nevstupuje do konfliktu s dalsi
postavou, stejné jako postava Gruni nemaji s zadnou jinou postavou vztah. Zde si
muzeme povS§imnout, Zze vypraveé¢ predbiha déj a odkryva budoucnost ¢i osud Dénisova.

Pravé zde nachazi kritika spojitost s hrdinou Solochovova romanu — S. Davydovem.

« bpiBuINit Gantuiickuii MaTpoc, MO3AHEE TICHUHTPAICKH pabouuii -ynapuuk Jlenucon
MIOCJIaH B JIEPEBHIO ISl OPraHU3alMK KOJIX030B. Tak U XOYeTCs MONpaBUTh aBTOpa: 3TO
e JlaBpioB, mosnoxoBckuit CemeH JlaBbiioB. TONBKO HE MOJHOKPOBHBIN 00pa3, naxe

He OJie/iHasi TeHb, a CYXOil KOHCIIEKTHK ero, ckeneTrk » ([IYCTOBAS, 2016)

V Kazani jsou kulaci umisténi v mistni mesité. KdyZ pobizi Zulejku, aby vesla do dvefi,
vrhne zpét ke svému koni a v tu chvili si vzpomene na svého muze, ktery ji dal cukr
s jedem, aby mohla otravit kon¢ a ten neslouzil nepfatelim. To ale Zulejka neudéla
a nastava prvni zlom nebo také prvni vzdor, protoze poprvé za svij zZivot neposlechla

svému muze.
V pteplnéné mesité se Zulejka poprvé setkava s Volfem Karloviéem Leibem.

V kapitole ,,Utdk” je hlavni hrdinka vle¢ena udalostmi a pfevaZena v pieplnéném vlaku
na Sibif. Zulejka si uvédomi, ze je t€hotna. Thned vzpomina na Murtazu a na ¢arodéjnici.
Boji se, Ze opét pochova dalsi dité. Tato cesta je pro Zulejku plné studu. Stydéla se za své
nemyté télo, za to, ze se vojaci divali na jeji copy, za to ze se tiskla v noci k profesorovi

nebo kdyz sedéla pred vSemi na zachodé. A nejvic se stydéla, kdyz doktor vefejné
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prohlésil, Ze je t¢hotna. Ale i nadale Zulejka nese situaci statecné a nevzdava se, je vedena

snahou zit za kazdou cenu.

Vyhnanci jsou nadale pfesunuti na nakladni lod’, uzamceni v podkrovi, kde se Spatné
dycha, a proto Ignatov svoli, aby t¢hotna Zulejka sedéla na palubé. Ignatov, ackoliv si to
nechce pfiznat, ma vycitky, ze Zulejce zabil manzela a obava se, ze bez n¢j dlouho
nepiezije. Ukazuje se vSak, Ze je Zulejka silngjsi, nez si myslel. Zulejka se mu libi, ale
odmita si to pfiznat, stejné tak k nému citi sympatie i Zulejka, jeji vira ji vSak brani si to
pripustit.

Lod’ se zene do boufe a potapi se, do podpalubi pronikla voda a cestujici se topi. Kdo

muze, opousti palubu. Ignatov se snazi otevtit dvefe, ale vSechny nezachrani.

Zulejka pada do vody, viny s ni hdzi ze strany na stranu a ona mysli na smrt. Je smifena
se svou vlastni smrti, kterou ji stejné¢ vyvéstila ¢arodéjnice. Na potopené lodi umira

mnoho vyhnanct o kterych Zulejka smifen¢ uvazuje «4Awiax Becemozywuil, ha éce meos

sonsn. (SIXMHA, 2016a, 5.393)

Ale touha zit, byla siln€jsi. Tehdy pochopila, Ze ma cenu zit, otrdveny cukr, ktery si
schovavala v kapse se rozpustil v Angate. Dité ji probira k Zivotu a zanedlouho ji
zachranuje Ignatov a po dlouhé dobé¢ jsou zachranéni ¢lunem. S nimi piezilo jen nékolik
veéziu.

Ocitli se na biehu feky Angary, kde zaina jejich dalsi Zivot a budovani nové osady.

V osadg zije tticet lidi a jako rovnocenni na pustém ostrové€, zacinaji budovat sviij Zivot.

Dalsi dulezitou udalosti je porod. Porod ale uz za¢ina na konci kapitoly ,, Tficet”. Zde se
dovidame piibéh profesora Leibeho. Ten provozoval svou praxi, byl vyhlasenym
chirurgem a gynekologem, ale jednoho dne mu zemfela pacientka a profesor to nesl
opravdu té€zce. V té dob¢é dochézi ve spole€nosti k revoluénim zménam a Leibe poprvé
pocitil pfitomnost ,,vejce”. Touzil uniknout z reality a ,,vejce’ mu v tom pomahalo.
Postupné se s nim sziva, piijima ho jako Soucast sebe. Vejce bylo pruzra¢né a mélo lehce
duhové zbarveni, poméhalo Leibemu oprostit se od vnéjSiho svéta, ktery se, diky

revolu¢nim zménam, zmeénil.

Leibe se vzdal praxe na klinice a také prestal pfijimat pacienty. Vejce profesorovi

pomohlo vymazat v§e nepiijemné v zivoté. Schoval pod skotfapku a ve svych predstavach
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zustaval vazenym profesorem, ktery operoval. Tim piestal vnimat ¢as a zmény kolem

sebe.

Snahu oprostit se od vejce se u Leibeho objevila v okamziku porodu Zulejky. Profesor
opousti svou ,,skry$“ a zenechava ho bez povSimnuti. Ale vejce se profesora snazilo

zadrzet a vtahnout dovnitt, ale profesor ho odstr¢il:

., Vejce se uz zmocnilo Leibeho hlavy uplné — naviéklo se na ni jako tlusta puncocha

(JACHINA, 2017, s. 219)

V okamziku, kdyz se vejce zacne stahovat, novorozenec vyjde ven a po chvili zacne

kticet. Kiik vic a vic sili, vejce na profesorové hlavé najednou pukne.
., praskne jako gumovy micek preplnény vzduchem*“ (JACHINA, 2017, s.220)

Obraz vejce méd v romanu symbolicky vyznam, jednak poskytuje Leibemu tkryt pred
novou, porevoluc¢ni realitou, které se nedokazal piizpusobit, ne nahodou vsak ,,mizi*
pti vzniku nového zivota. Zulej¢in porod je prvni podnét k tomu, aby profesor vystoupil
ze svého ochranného ,,obalu”. Tento motiv lze interpretovat jako metaforu. Kdyz se
narodil Zulej¢in syn, narodil se znovu 1 profesor. V tomto pfibéhu se nam prolina piibéh

Leibeho a Zulejky.

V této Casti je Zulejka do urcité miry potlacena, jako by tam vitbec nebyla. MozZna to je
vnimano jako Zenska zalezitost, autorka sice popsala prib¢h déje, ale hlavni postava,
kterd rodi neni zminéna. Zulejka je potlaena i1 pfi vybéru jména, které je pfenechano
profesorovi. Leibe chlapce pojmenuje Jusuf.

« Ipencrasnsiere, - Bond Kapnouu rosoputr mo6po, ObicTpo, cBoOoaHO, - FOcyd!

Bnaymaiitech TONBKO: 34€Ch, B 3TOM ueproBoi Tiymu - FOcyd wu 3yneitka »

(SIXHA, 2016a, 5.272)

Jméno odkazuje k legend¢ o Jusufovi a Zulejce, 1 kdyZ to v knize neni uvedeno, autorka

poukazuje na to, ze jméno hlavni hrdinky bylo inspirovano legendou o Jusufovi a Zulejce.

Tento starozékonni piibéh o Jusufovi a Zulejce a Zzené Putifarové se v nesCetnych
obménach vyskytuje v riznych vychodnich literaturach — jak zidovské, tak kiestanské

I muslimské. Jméno Zulajcha ¢i Zulejka (,,svidnice™) ziskava v Bibli bezejmenna
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Putifarova manzelka ve sttedoveékych legendach a pozdéji pod timto jménem figuruje

napiiklad v islamské poezii.“ (JACHINA, 2017, s.406)

Ve Starém zéakoné se setkavame s piibéhem o Josefovi a Potifarové zené. Piib¢h je
soucasti josefovského cyklu a vypravi o tom, jak byl Josef prodan do otroctvi v Egypté.
Poté se stal sluzebnym u ufednika, ktery byl rovnéz faraontv (Potifirtiv) dvofan.
Potifirova manzelka svadi Josefa den co den, ale on utika. Potifirova zena obviiuje Josefa
ze znasilnéni a kus odévu, jenz mu utrhla ukazuje jako diikaz. Josef je uvrzen do vézeni

a Sviidnice obvinéna neni. (SPICOVA, 2012, s. 22)

V Kordanu se rovnéz nachazi variace podobného ptibéhu. Vypravéni zacina tim, ze se
vlastni bratii chtéli zbavit Josefa, coz se jim nepovedlo. Byl nalezen v fece a zachranén.
Lidé, ktefi mu zachranili Zivot ho prodali Egyptanovi, ktery koupil Josefa pro svou
manzelku. Manzel premysli, Ze by ptijal Josefa za svého syna. Manzelka se ale pokousi
Josefa svést, Josef ji odmitd, protoze se mu zjevi Pan a odvrati ho od smilstva. Sviidnice
ho na oplatku obvini ze znasilnéni. Dtkaz byla roztrzena kosile, ale na nespravné stran¢.
Byla roztrzena vzadu, tudiZ lhala Zena. O svldnici si vypravély vSechny Zeny ve mésté
a ona se jim chtéla pomstit. Do pomerancii nastrcila noze a chtéla po Josefovi, aby jim je
odnesl. Josef sice nebyl obvinén, ale i piesto byl uvrhnut do vézeni. Pozdé&ji se manzel

ptad manzelky a vyzvida, ta pozd¢ji pfiznava, ze vina byla na jeji strané.

,»Nyni pravda jasn¢ vystoupila, byla jsem to ja, kterd jej svadéla, a on véru mezi

pravdomluvné patii“ (HRBEK, 2006. Josef 12: 51)

Poslednim ptibéhem je lyrickoepicka basen Josef a Zulejka. Josef je zobrazen jako
symbol dokonal¢ krasy a Zulejka ziskdva jméno jako symbol lidské duse. Zulejka je dcera
mauretanského krale, kterou otec provdd do Egypta za krale Potifira. Zulejka je ale
nestastna, zlata klec ji neuspokojuje. Poté ptichazi Josef, ktery je piedstaven jako symbol

dokonalé krasy. Zulejka ho svadi, ale Josefovi se zjevi otec v podobé archand¢la a utika.
V basni je z vétsi ¢asti opévovana krasa Josefa tsty Zulejky.
(SPICOVA, 2012, s. 26-27)

V romanu mizeme najit vS§echny uvedené motivy. Roman Zulejka otevird oci je mimo
jin¢ho také romanem o lasce. O lasce muze, Zeny i1 o lasce matefské. Milostné téma

legendy muize byt jednou z moznosti ¢teni tohoto piib&hu, ktery zkouma ud¢l ¢loveka.
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Narozeni Jusufa také odkazuje ke znamému biblicko — koranskému syzetu. Jusufovo
narozeni pfipomina zrozeni mytologického hrdiny, o ¢emz svéd¢i naptiklad obrazy jeho
krmeni, které nachazime v kiest'anské ikonografii Madony s ditétem, nebo motiv chlapce

wvewvr

Zulejka topila ve studené Angare a kdyz ho krmila svou vlastni krvi. (AFAILIEBA, 2016)

V kapitole ,,Prvni zima” vyhnanci ze vSech sil buduji osadu, nejdifive zemljanky pod
vedenim Ignatova, aby se m¢li kde schovat pred zimou. Zulejka je ze svého prvniho syna
nadSena, ale zaroven se o né¢ho boji. Jusuf je vSak silny, silnéjsi a dychtivéjsi nez vSechny
jeji déti. Zulejka se boji, aby Jusuf neprochladl, nosi ho na prsou, aby mél prsa s jidlem
stale u sebe. Pomoci $atku si Jusufa ptivazuje k t€lu a aby mél dostatek kysliku, Zulejka
nechadva pootevieny vystiih kulmeku (Saty, kosile). Je rdda Ze jeho télo pracuje, tak jak

ma. V tabofe je spousta prace, ale ona zistava v kuchyni. Vysidlenci ziji v nelidskych
podminkach,« Ho eit xopomio ». (AXWNHA, 2016a, s. 395)

Nema ¢as se ani pomodlit a fika si, aby na né¢ Allah nezapomnél. Zapomnéla na Murtazu,
s tim 1 na jeji byvaly zivot, dokonce si nevzpomnéla ani na ¢arodéjnici, ktera ji vyvéstila
smrt, i to Ze nikdy neporodi syna. Byla do jisté miry §tastna, stale zije okamzikem, raduje
se z mali¢kosti. Jidla maji dostatek a mysli jen na Jusufa a vSe, co se netykalo jeho,
vytésnila. Po né&jaké dobé vsak zasoby jidla dochazeji. Zulejka, vedena mateiskou laskou,
jde do lesa pro ovoce i bez svoleni Ignatova. S tim se setkava v lese, kde ji malem zabil
v domnéni, Ze je to medvéd. Jusuf se dozaduje jidla a Zulejka mu ho chce dopitat, a tak
okfikuje Ignatova, aby Sel pryc¢, protoZe je hiich se koukat. On ale od Zulejky nemuzZe

odtrhnout o¢i a jelikoZ nemél dlouho Zadnou Zenu, jde mu to o to hafe.

Je patrné, ze ma Ignatov pro Zulejku slabost. Ale nechce to davat najevo, protoze piece
neni vhodné se sbliZzovat s Zenou, které zabil manZela. Ignatov je ve $patném psychickém
rozpoloZeni, protoZze mu Kuznéc nesplnil své sliby, nedodal zasoby potravin ani nafadji,

cey

domnival se, Ze v téchto podminkach vyhnanci nepteziji.

VSichni stradaji hlady, nejvice vSak maly Jusuf, ktery v noci place. Tehdy Zulejku
napadne hii$na myslenka, ze mél radsi umfit pfi porodu. V tu chvili se ji zjevi ¢arodé&jnice,

na kterou uz docista zapomnéla.
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Zulejce pripada tento svét, tak straSn¢ moc odlisny od toho, kde dfive zila, ale postupem
Zasu si zvyka. Osada se rozriista, byly vybudovany dalsi zemljanky, jidelna i lazaret. Zeny

s détmi spali zvlast, najednou tam bylo pro kazdého mista dost.

Zulejka se také ménila, zaCala délat hodné véci, které ji diive ptipadaly hanebné a hrozné.
Modlila se ¢im dal tim méné, a to vzdy ve spéchu a pfti praci. Diiv Zulejce ptipadalo
désivé byt neustdle bez dohledu vSevédouciho oka Alldha, ale postupem cCasu se s tim
smifila. Bylo to jako kdyby osifela. VSe, co ji matka ucila a vSe, CO se V minulém zivoté
povazovala za spravné, zmizelo. Minuly Zivot jako by nebyl. VSechno, na co byla Zulejka
zvykla, se rozpadalo a hroutilo. Byla porusovana zazita pravidla a tvofila Sse nova.
(ITYCTOBAAI, 2016)

Cekala, Ze se ji duchové Urmanu néjak pomsti, ale nestalo se. Ani ostatni v osadé si

nev§imali jejich prohteski, jako by na to neméli Cas.

Zulejka nadale pracovala v kuchyni a méla za ukol nosit jidlo vedeni, tudiz chodila
do obydli Ignatova. Mezi nim a Zulejkou se cosi zménilo. Zacal se na ni divat jinyma
ocima.

., Manzeliv vrah se na ni dival pohledem muze - a ona se ménila v med.”

(JACHINA, 2017, 5.272)

Za to se Zulejka nesnesitelné stydéla. Vypada to, jako by jeji diivejsi stud splynul

S nyn¢jSim studem.

Tehdy se zacal fesit nazev osady. Prvni napad byl pojmenovat ji ,,Vila”. Je to akronym
pro zkratky ¢tyt jmen: Volf, Ivan, Lukka, Avdgj. To se ale Ignatovi nelibilo. Podle mého
nazoru Ignatov nechtél byt spojovan s touto osadou, radéji by zapomnél na vSe, co se zde

stalo.

Kulaci tedy nabizeji dalsi nazev a to ,,Sedm ruk” - podle poc¢tu rukou, které tuto osadu
zalozili. Nakonec tento nazev osady byl schvalen, ale kdyZ byl nazev piedan pisafce,
udélala chybu a napsala ,,Sedm ruk” bez ,,dé”. V tiskarné povazovali mezeru mezi slovy

jako chybu. Takze se na vSech mapach objevila osada se zvuénym nazvem ,,Semruk”.

Zulejku postihlo dalsi utrpeni. Jusuf ma nejspiSe problém se srdickem. Poprvé se mu
dostavil zachvat nékdy v Cervenci, pak se to opakovalo jesté n¢kolikrat. Zulejka se obava,

Ze v€as nestaCi odvést syna k doktoru Leibemu. Se svolenim Ignatova, se Zulejka
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s malym Jusufem nastéhovala do lazaretu. A po nocich pomahala Leibemu udrzovat

lazaret v Cistote.

Znovu se ji zjevuje Carodé€jnice, jako by nechtéla, aby zapomnéla na sviij minuly zivot.
Carodéjnice ji vytyka vechny nefesti, za které se Zulejka stydi. Zulejka si uvédomuje,
ze spat v jedné mistnosti s muzem, se kterym neni oddana, je hanebnost, a proto je ve své

mysli naklonéna si Leibeho vzit. Dokonce i véfi, Ze si ho vzala.

Zulejka ma stale stejné mysleni jako by byla v Tatarské vesnici. Zulej¢iny nazory jsou
pozustatkem ,,staré” Zulejky, ktera se jeSté¢ plné neoprostila od tradic, v niz byla

vychovana.

Epizoda, kdy se Zulejka s Jusufem setkava necekané v lese s Ignatovem, je pokracovanim
nendpadného namlouvani obou protagonistii. Vztah mezi nimi pokracuje, i kdyz se
Zulejka bréani, dokonce chce proti nému pouzit jeho vlastni zbran, ndhoda ji vSak zastavi
a ona zastfeli medvéda, aby ochranila syna. Je patrné, ze v celém romanu se prolinaji dvé

podoby lasky — laska jako milostny cit a laska matefska.

Ignatov se s odmitnutim Zulejky vyrovnava tézce, zapomnéni hleda v naruci jinych Zen

a v alkoholu.

Od zacatku se Zulejce nezamlouval, ale jeho chovani bylo stale horsi a hor$i. Tehdy, kdyz
Zulejka zastielila medvéda, vzniklo nové lovecké druzstvo. Zulejka byla pii lovu vzdy
neviditelna, rychla a pfesna. Znala kazdy kout lesa a naSlapovala, tak tiSe, ze ji zvét
neslySela. Poslouchala pfirodu a chovala se k ni vzdy s tctou a ona na oplatku se ji
odvdécila. Ostatni Zulejce zavidéli a ptali se ji, jak to dela, protoZe nikdo z nich nebyl

tak dobry jako ona.

Ignatovi se zacaly zjevovat pieludy — tvare lidi, které zabil. Vzpominal kdy a kde je zabil
a trapil se. Probudilo se u né¢ho svédomi, citi vinu za zlo, které zpiisobil. SnaZil se uklidnit
tim, Ze to jsou vSichni neptatelé: ,, stoupenci Denikiva, ceskoslovensti legionari, basmaci,

kulaci.” (JACHINA, 2017, s.292)
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2.3 Ceskoslovensti legionafi

Tuto kapitolu uvadim pro objasnéni ¢innosti ¢eskoslovenskych legionait v Rusku.

V roce 1914 v Rusku se objevilo jiz n¢kolik ¢eskoslovenskych vojakt. Vstoupili do legii
jako dobrovolnici, ktefi pak bojovali proti tfednim mocnostem. Spoustu z nich nemélo
ruské obcanstvi a jedinou moznosti, jak nepfijit o majetek, bylo zazadat o ob¢anstvi
a dobrovolng vstoupit do arméady. Cesky spolek podal Zadost k carovi Mikulasovi
a ministerstvu valky o vytvofeni nové skupiny. Zanedlouho vznikla tzv. Ceska druZina.
Poté Videniska vlada vyhlésila Rusku valku. Rusové védéli, ze valku nemiizou vyhrat,
a proto se snazili ziskat tzv. Schlieffentiv plan, ktery zajistoval rychlou vyhru. Cechy
Casto vyuzivali jako Spiony, protoze se snadno dorozuméli a nékteti uméli i némecky.
Na konci fijna odjela ¢eska druzina na frontu. Vojaci si vedli velmi dobte. Zanedlouho se
k Rustim ptidalo n¢kolik dalsich vojaka, ktefi nekladli odpor. Jenze roku 1915 Rusové
prohrali u Gorlice a museli se stahnout. Pti Gistupu armady Ceska druzina opét zazatila
a zpomalila postup Rakouska. Ceska skupina proto bojovala, aby car nechal zbudovat
délostielecky pluk, ale musela pozadat o pomoc zahrani¢ni odboj. Sbor ¢eské druziny byl

veden T. G. Masarykem, ktery vyjednaval s carem.

,»V Rusku byla osobnost Masaryka a myslenka demokracie odpornd natolik, Ze se
rozhodli Cesky zahraniéni odboj rozvratit. A zacali doma, v fadach Ceské druziny

a jinych eskych rot.” (LUKSOVA, 2012)

Roku 1917 mtzeme jiz mluvit o Ceskoslovenskych legionatich. Rusové chtéli poslat
legionafe do Franci nebo Rumunska, jenZze Masarykovi se nelibila ani jedna mozZnost.
A spoluprace se tak s Ruskem hroutila. Legionare chtély vyvést, jenZe se do prvni svétové
valky vlozila i Ob&anska vélka, ktera bojovala proti bol3evikiim. Casem se Rusové zacali
stavét proti nasi armadé. Roku 1920 se situace vyhrotila. Ceskym legionaitim se povedlo
obsadit transsibifskou magistralu, diky které méli moznost se dostat po celém Rusku.

Zabili nespocet rudoarméjcti a z nékolika mést je i vyhnali. (LUKSOVA, 2012)
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2.4 Ptak Sah

Zulej¢in hodnotovy systém byl Gpln€ jiny nez ostatnich. Intuitivné vnimala dél ¢loveka,
pokorn¢ vnima smrt jako soucast zivota, coz soucasna evropska civilizace vytésnuje.
Zulejka vi, Ze hranice mezi zivotem a smrti je velice tenka. Jiz v détstvi vidéla, Ze smrt je

vSudem, napftiklad pti lovu.

«/laBHO MOHANA: ecliu HE €€ PYXKbe MOJCTPETIUT ATy OeNKYy WM Tiyxaps, TO Halaercs
JIpyroi XUIHUK...,CMepT OblIa 3/1eCh BE3/IE, HO CMEPTH IPOCTasi, IOHATHAsL, 10-CBOEMY

myapast, naxe crnpaseiuBasy (IXUHA, 2016a, $.393)

Zulejka jiz byla smifena se svou vlastni smrti, coz je patrné z vySe zminéné epizody
ztroskotani lodi, kdyz se topila v Angate. Nezdolna vule k zivotu ji vSak pomohla smrti

uniknout.

Zulejéin charakter miizeme pochopit z legendy o Ptaku Sahovi. Jedna se o vlozenou
a mozna i nejvyrazné&jsi kapitolou v roménu. Zulejka vypravi Jusufovi o krasném ptaku
Semrugovi, kterého miZeme vidét pouze vnitinim zrakem. Legenda vypravi o tom,
ze kdysi se sletéli ptaci z celého svéta. Veselili se a radovali se, ale svatek se nevydafil
a vSichni se zacali hadat. Moudry dudek prohlasil, ze by si méli mezi sebou zvolit $éha.
VSichni souhlasili, ale div se znovu nepoprali, kdyZ padla otazka, kdo se jim stane?
Moudry dudek nasel feSeni. Poleti se zeptat ptaka Semruga a zeptaji se ho, zda-li by jim
nedélal $dha. Ptaci letéli den a noc az dorazili k upati vytouzené hory. Tam se museli
vzdat svych kiidel a jit péSky. Nejprve je stezka zavedla do udoli Hledani, kde zahynulo
mnoho ptaki. Ale touha byla vétsi. Dorazili do udoli Lasky, tam zustali lezet ti, ktefi se
trapili neopétovanou laskou. V udoli Poznani zahynuli ti, u kterych nebyl rozum dost
zvidavy. V udoli Lhostejnosti zemielo nejvice ptaku a to ti, kteti nedokazali ve svém srdci
usmifit zarmutek, radost, lasku, nenavist, nepratele, pratele, zivé a mrtvé. (JACHINA,

2017, 5.321)

Zde je toto misto pro Zulejku nesrozumitelné, jak je mozné se chovat stejné k dobrému
I zIému? A ti, co zbyli se dostali do tidoli Svornosti, kde se kazdy citil byt vS§emi a vSim.
Jenze piisli do tdoli Neklidu, vSechno, co ptaci poznali béhem své cesty, smetl uragan.

A v jejich dusich ptevladla prazdnota a beznad¢j. Najednou jim ptipadala cesta, kterou
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urazili zbyte¢nd a prozity zivot ztraceny. Nazivu zlstalo pouze tficet nejodolnéjsich.
Na smrt unaveni dorazili do doli Odfikani, kde na né ¢ekala nekone¢na vodni hladina
anad ni vécné ticho. Dale za¢inala zem¢ VéCnosti, kam byl zivym vstup zakazan. Poté
ptaci pochopili, ze dosli k Semrugovi, podle nartstajiciho Stésti v srdcich. Jasné svétlo
zaplnilo svét a kdyz oci otevieli, uvidéli pouze jeden druhého. V tom okamziku pochopili,

Ze oni jsou tim ptakem Semrugem.

Legendu mizeme vysvétlit jako podobnost k lidskému Zivotu, ktery, a¢ je naplnén bolesti
a strastmi, je tfeba ho piijimat s pokorou. Nebo spi$ Zulejka ho piijima s pokorou, protoze
zjisti, Ze stoji za to zit. Ale az v tom okamziku, kdy je duSe naplnénd laskou a soudrznosti.
Semrug se stava takovym cilem, kterého neni snadno dosahnout. Nebo podle nazoru
Sovakové muzeme Semruga chapat jako idedl, jenz pfipominad symbol kiestanstvi.
Konkrétné JeziSe Krista a jeho hlavni hodnoty, které pfedstavuje. Je to naptiklad laska,

odpusténi ¢i lidska soudrznost. (SOVAKOVA, 2017, 5.82)

Jak jiz bylo zminéno, tohle vSechno charakterizuje Zulejku. Dle mého nazoru strastiplna
pout’, kterou podnikli ptaci, predstavuje podobenstvi cesty, kterou prozili kulaci

a Zulejka. K této symbolice odkazuje i stejny pocet prezivsich kulaka a ptaka.

Zulejka proziva vSechny zkousky, kterymi ptaci prochazeli, protoZze o jeji cesté vime
nejvice. Po bolestném putovani i Zulejka pocitila piitomnost Semruga. Dokazala odpustit
1 Ignatovovi, ktery ji zabil manZela, byla ji doptana matetska laska 1 ta milenecka. V osadé
pocitila lidskou soudrznost, diky které trochu zapomnéla na minuly Zivot. Udolim
lhostejnosti, kterému Zulejka nerozuméla si prosla az po néjakém case. Domnivam se,
7e K tomu dochazi na konci knihy, kdy nechala odejit svého syna. Nemohla tomu

rozumét, kdyZ to doopravdy nezazila.

V romanu nachazime jesté jednu dilezitou paralelu, ktera podporuje nasi uvahu o smyslu
vloZzené legendy: obdobné jméno osady Semruk a ptaka Semruga. Sice se odlisuji
v pisemné formé, ale ve fonetické podobé vsak zni stejné. A myslim si, Ze to neni

nahodné, ackoli Zulejka v ptibéhu malému Jusufovi vysvétluje, Ze je to jen nahoda.
Toto podobenstvi presvédcivé demonstruje mechanismus vzajemného vztahu legendy
0 ptacich a osady. V piibéhu se mytologické a biografické piibéhy navzajem prohlubuji

a proplétaji.

« D10 U ecTb cynp0a noceneHues u camoii reponu. » (ABAILIEBA, 2016)
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Také mi to pfipomind soucasny zivot lidi, ktery si také prochazeji udolimi, srdce se jim

plni $té€stim a kdyz se jejich cesta naplni, zjisti, Ze maji cely sviij Zivot za sebou.

Jedna se o starobylou iranskou (perskou) legendu, pochazejici ze 12 stoleti — symbolicky

mnohoznaé¢ny piibéh Fariduddina Attara Pta¢i sném (Ptaéi rozprava)?.

2.5 Osud Jusufa

V Kapitole ,,Ctyti andélé” se formuje osobnost Jusufa. Ikonnikov uéi Jusufa malovat,
Leibe anatomii, ale Jusuf upfednostiiuje malovani. Dychtivé zkouma svét obrazi
taborového umélce, ktery pro malého Jusufa vytvaii mésta, zemée, velkolepé katedraly,
ovoce, kvétiny a auta. Isabela ho uc¢i cizim jazykim a jiz zde se muzeme setkat
S naznakem nebo spi§ tuSenim, Ze Jusuf jednou z osady odejde. Autorka nendpadné

naznacuje, jaky zivot Jusufa dale ¢eka.

Isabela tusi, ze jednou bude muset odejit, ale myslim si, Ze v tuto chvili to vi jen ona.
,,Partir, ¢’est mourir un peu. Odjet je trochu jako zemfit.” (JACHINA, 2017, s.331)
Jusuf Zada néco veselejsiho.

,,Pour atteindre son but il ne faut qu’aller. Aby ¢lovék dosel do cile, musi jen jedno — jit.”
(JACHINA, 2017, 5.331)

Ikonnikov jako byvaly vyznamny malif a dostal za ukol namalovat ideologickou vyzdobu
do spolecenské mistnosti. Maloval dnem i noci, byl to naro¢ny tkol. Pfi slavnostnim

otevieni spolecenské mistnosti byly velitelé s jeho praci spokojeni.

Pfi pohledu na vyzdobu si Jusuf pomyslel, ze to byli and€lé, o nichz mu vypravéla matka
a ktefi pomohli Ikonnikovi. Jsou to andélé, ktefi se vznasi v nebesich, zivi se slune¢nim
svétlem a jsou takika neviditelni. Zjevi se jen ziidka a vétSinou, aby ohlasili néco

dilezitého. Stoupaji si lidem na zéda a chrani je pred nestéstim.

2 Text je velmi inspirativni, do ¢estiny ho pteloZil Petr Janis, bohat€ ilustrovanou ,.knihu pro malé i velké
vytvoftil spisovatel a ilustrator Petr Sis, divadelni verze Sném ptakt zalozena na tomto ptibehu vznikla

v USA a jejimi autory jsou Jean-Claude Carriére a Petr Brook.

28



Podle mého nazoru se nabizi paralela mezi ,,uciteli” Jusufa - Leibe, Isabela, Ikonnikov

a Zulejka - a ¢tyfmi andé@ly, kteti stoji za Jusufovymi zady a ochranuji ho.

Jednoho dne spadne Ignatov do Angary mezi klady stromi. Zrani se a piijde o Cast
chodidla. Zulejka chodi kazdy vecer do velitelstvi a oSetfuje mu ranu. Po n€kolika
mésicich, kdyz Zulejka ptisla naposledy, na ni Ignatov nalé¢hal, aby zlstala. Zpocatku se
zdrahala, ale nakonec s nim stravi noc a dochazi k nému i dalsi dny. Zulejka ma pocit

jako by Jusuf néco tusil, vecer pak dlouho nemohl usnout a nechtél mamu pustit.

Sama Zulejka se prestala stydét. Zapomnéla na stud i zésady, které ji byly vstépovany
od détstvi. To je pro Zulejku velky posun. VSechno, co se v détstvi naucila, najednou
zmizelo. Matka ji ucila, kdyz odchézela do Murtazova domu, ze Zena je jako ornice,
na které muz seje zrna potomstva. A kdyz se muzovi zachce orat, ord, dokud mu staci
sily. A Zen¢ se nepatfi, aby se protivila. Zulejka se nikdy neprotivila, spiSe trpéla a snazila

se situaci prezit nékolik let. Az dosud nevédéla, ze to miize byt jiné.

Ostatni z osady si ziejmé vS8imli jejich navstév u Ignatova. Zulejka se prestala zabyvat

tim, co feknou ostatni. Snad poprvé se oprostila od okoli.

Po né&jaké dobé Ignatov nabizi Zulejce, aby se i se synem piestéhovali k nému. Zulejka
neodpovédél hned, jeji rozhodovani ovlivnila epizoda, kdy za okny domu uvidéla
vysokou statnou osobu v dlouhém rouchu a zabalenou v koZichu. Byla to Carodéjnice.
Zulejka ji zlostné odhani. Carod&jnice ukazuje svym dlouhym drapem k nebi se slovy
,,Za vsechno té potresta” (JACHINA, 2017, 5.356).

Soucasné Zulejka zjisti, ze Jusuf neni v lazaretu, a i pies jeji zakaz ji odesel do sné¢hové
boute hledat, aby ji ptivital pfi navratu z lovu. Nasla ho hluboko v lese, podchlazeného.
Nékolik dni blouznil v horeckach a ani doktor nedokazal fict, jestli pfeZije. V tu chvili
ukon¢ila Zulejka vztah s Ignatovem a vratila se tak ke svym starym zasadam. Vé&fi v to,
ze ji Allah potrestal, za jeji hfiSné chovani a mySleni. Vzpomnéla si i na ¢arodéjnici, ktera

ji varovala.

Dostavame se ke Ctvrté a posledni ¢asti romanu ,,Navrat”. Vypukla Velkd Vlastenecka
valka, ktera zasahla do zivota romanovych postav. Na agitacni tabuli lidem vylepili
vyrazny plakat. Zena v rudych $atech zvedajici se z plotu, ktery ma misto laték bodaky
a zve do valky. Zena tak trochu pf¥ipomina Zulejku, obé dvé maji uz trochu prosedivélé

vlasy. Zulejka vzdy kdyz jde kolem se Zenou mluvi a tika ji, Ze ji syna neda. Jusufovi je
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dvanact let, prave tolik rok prozili osidlenci na Sibifi. V osadé se mnohé zacina ménit.
Vztah Jusufa a doktora Leibeho ochladl. Jusuf si do budoucna vybral profesi vytvarnika,
zklamal tak Leibeho, jenz se domnival, Ze se bude vénovat medicing. Jusuf chtél pracovat
s PetroviCem a stat se malifem. Né&kteii osadnici se rozhodli odejit na frontu, rozloudil se

i Ilja Petrovi¢. Leibe opustil osadu jiz pied casem, protoze ho byla potieba n¢kde jinde

V kapitole ,,Jusuf a Zulejka” hned na zacatku pftijizdi ¢lun s Gorelovem. Gorelov
vystupuje z lodi v nové uniformeé s nalesténymi botami a kraci si sméle, rychle a zeSiroka.
Gorelov se vraci jen proto, Ze povysil a bude velitelem celé osady. A Ignatov bude ziejmée

odvolén.
Zjistujeme, ze uplynuly dalsi ¢tyfi roky.

,,Jusufovi bude v 1été Sestnact let, a tak mu pfidé€lili samostatné misto v pokoji v muzské

ubytovné.” (JACHINA, 2017, s.385)

Zulejce nabizeli praci v lazaretu, ale ona odmitla. Jen ji désilo, ze s Jusufem jiz nebude
bydlet, nechtéla si pripustit, ze maly Jusuf uz vyrostl. Jusuf vstupoval do pubertalniho
véku a s matkou uz moc nekomunikoval. Samoziejmé matce je to velmi lito a chybi ji to.
Zulejce chybelo, ze si nemlze promluvit ani s Isabelou, ktera jiz pfed casem zemfela.
Isabelu vzdy obdivovala. Nikdy nepochopila, jak zena mize umét tolik ver$u a jak si

muze zapamatovat tolik informaci. Timto trochu zpochybniovala Zeny a jejich mysleni.

2.6 Odchod Jusufa

Vétsina zakladajicich ¢lenti osady zemiela. Dokonce se zdalo, ze odjezd doktora Jusufa
zasahl. Nemél zde jiZ nikoho. O Petrovicovi nikdo dosud neslySel, takZe to znamenalo
jeding, zfeymé& uzZ neni mezi Zivymi.

Od rybare Lukky mél Jusuf pfislibenou lod’ku, zemfel na jate, a tak se Jusuf o lod’ku

staral, jak ho to Lukka naudil.
,,Lod’ku potieboval — uminil si, Ze utece.” (JACHINA, 2017, 5.387)

Jusuf se rozhodl, Ze na jafe odjede a bude studovat na akademii vytvarnych uméni. Pajde
ve stopach lkonnikova. Pfed matkou schovaval dopis, ktery mu Ikkonikov napsal

a v némz zadal Olenku, aby mladému budoucimu studentovi poskytla pfistiesi. Nem¢l
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doklady, protoze vSechny rodné listy deportovanych déti byly uloZeny v trezoru
ve velitelstvi. Jusuf m¢l jiz vymyslenou cestou a véfil, ze ho stésti dovede do vysnéného
Leningradu. Cht¢l tajné odjet, co nejdiive, ale jediné, co ho tu poutalo k osadé byla matka.

Nevédel, jak ma milované matce své rozhodnuti vysvétlit. Za tu dobu Zulejka zestarla:

,Jakmile opustila lovecké druzstvo, néjak rychle a nendvratné slabla, zlomila se, zestarla;

po doktorové odjezdu docista ztratila hlavu.” (JACHINA, 2017, 5.389)

Zulejka s Jusufem bali své véci, st¢huji se do ubytovny. Zulejka kontroluje, jestli
V lazaretu jesté néco nezapomnéli. Najednou pod jeji nohou zavrzalo prkno v podlaze.
Podobné¢, pod kterym kdysi s Muratzou schovavali potraviny. Zulejka vklada prsty
do skviry a nahmata bali¢ek obaleny hadiiky. Uvnitt jsou dva papiry. Prvni dopis neumi
precist a na druhém je nakreslena néjaka zvlastni stavba. V tu chvili Zulejka pochopila,
ze se jeji syn rozhodl pro odchod. Nech4 ji tu a opusti ji. Thned bézi za synem do klubu,
kti¢i a vrha se na zem. Bez n¢j umfe. Jusuf to nemtze slySet, odchazi a Zulejka za nim

ktiéi: ,, Po tomhle nejsi mij syn!”. (JACHINA, 2017, s.391)

Najednou se ji zjevuje Carodéjnice, chce ji odstrcit, ale misto toho ¢arodéjnici pada
na prsa, objima ji a plage. Jako by si v tuto chvili porozumély. Carodé&jnice se zde se
Zulejkou setkava naposledy. Dochazi k tomu v momenté, kdy se Zulejka rozhoduje

0 osudu svého syna Jusufa.

« 3ynelixa, OTKpbIBaIOILas IJ1a3a, MOIJIa Obl CTaTh CUMBOJIOM OJJyXOTBOPEHHOH CJIA00CTH,
noOenuBIIeH )KUBOTHYIO CHITY, KOTOPYIO B pOMaHe OJIMIIETBOPSET HE TOJIBKO YIbIpHXa,

HO u camo rocyaapctBo.» (ITYCTOBAS, 2016)

I Ignatov citil, Ze se blizi jeho €as odejit. Z funkce ho odvolaji kazdym dnem. Nejhorsi
na tom bylo, ze odjet nechtél. Ani si neuvédomoval, Ze k osadé piilnul. Nikoho tam venku

nema a nema ani ke komu jit.

Do mistnosti vchazi ubrecena Zulejka a prosi Ignatova, aby jeho syna pustil a mohl
studovat. Ignatov posila Zulejku pry¢ a pfipravuje se na odvolani z funkce. Kuznéc
pfichazi s kusem papiru, ve kterém Ignatova odvolavaji. Jeho pozici ted’ prevezme

Gorelov.
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Ignatov otevie trezor a vytahuje rodny list Jusufa Valijeva. Hodi papir do pece a podpali
ho. Do rukou bere prazdny rodny list a pise: ,,Josif Ignatov, rok narozeni 1930. Matka

Zulejka Valijevova, rolnice. Otec Ivan Ignatov, rudoarmeéjec.”
(JACHINA, 2017, s.397)

Rodny list orazitkuje, vlozi do kapsy a spécha za Zulejkou a Jusufem. Jusufa vybavi
na cestu rodnym listem a penézi. Musi odjet co nejdiive, jen ted’ ma Sanci utéct. Zulejka
s Jusufem rychle utikaji k lod’ce. Jusuf se stale matce omlouva, ujistuje se, jestli déla
dobfe, ani jemu se neodchazi lehce. Zulejka ho pobizi, aby Sel dal. Nechce se nim ani
rozloucit, protoze by nedokazala unést tu obrovskou bolest. Jusuf naseda do lod’ky, proud
Angary ho hned unasi. Lod’ka se vzdaluje a vzdaluje aZ nakonec zmizi za obrovskym

kopcem. Poté Zulejka odchazi zpét do osady.

,»Na kruhové pasece postiehne cloveka, ktery ji kraci v ustretu, prosedivélého, chromého,
s holi. S Ignatovem se navzajem uvidi a zlstanou stat — on na jednom Kraji paseky, ona
na druhém. Najednou ji dojde, jak zestarl: o€i, které ztratily svou pronikavost, nedokazou
rozeznat ani vrasky v Zulej¢iné tvafi, ani Sediny v jejich vlasech. A ona citi bolest, ktera

vyplnila cely svét, neodesla, ale dovolila ji nadechnout se.” (JACHINA, 2017, s.401)

Ackoliv Zulejka ctila tradice, nakonec na n¢ zapomnéla. Dosla az k zdkladnim zédpadnim
hodnotam, kdy darovala synovi svobodu. V tom je zakladni rozdil mezi ni a Carodgjnici,
ktera rovnéz svého syna bezmezné milovala, ale nikdy se ho nedokazala vzdat. Zulejka

nechala Jusufa odejit za svym snem i ptes obrovskou bolest v srdci.

V rozhovoru Jachinova prozradila, ze ve scénafi byl docela jiny konec a do romanu se
bohuZzel nedal prenést. Byla to velké epizoda, kdy syn Zulejky, jiz jako stary muz se vraci

na misto svého détstvi. (IXMHA, 2016b, s.2)

Konec knihy ziistava otevieny. Mizeme si jen domyslet, co se stalo s Jusufem nebo jak

se dal vyvijel vztah Zulejky a Ignatova, ktery patrn€ neodjel.
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2.7 Oteviela Zulejka o¢i?

Dostavame se k otazce, zda Zulejka opravdu oteviela oc¢i? Jiz v nazvu se setkavame
S timto trochu zavadé¢jicim ndzvem. ,,V prabéhu textu se véta nckolikrat opakuje.
(9,162,104,386), ale vystupuje vzdy v nomindlni funkci, 1 kdyz symbolicky vyznam se
nabizi a je &tenafem oéekavan.” (SOVAKOVA, 2017, 5.83)

Zulejka poprvé otevirda oCi doma ve vesnici Julbas. O¢ima hlavni hrdinky je ¢tenaii
nastinén pochmurny zivot Zulejky. Ze zacatku Zulejka otevira o¢i a vidi sviij Zivot. Nezda
se ji Spatny, protoze jiny nezna. Ke zméné dochazi v momentu, kdy ji zabiji manzela. Dle
mého ndzoru, nazev lze precist jako symbolicky. Kdyz otevieme o¢i, poznadvame svét,
a tak to bylo 1 u Zulejky. Otevieni o¢i mlze znamenat, Ze se pouze probudila, ale také
zZe ziskala novy pohled na realitu, jinak nahlizi na svét, viru a tradice. Poznava sama sebe
a vyviji se 1 po psychické strance. Piestava se bat sama sebe a zacina si véfit. Myslim si,

ze opravdu oteviela oci.

Zulejka otevrela oci, uvidéla svét a ztotoZnila se s ptakem Semrugem. Nasla své Stésti.

(KOMIOCOB, 2015)

V rozhovoru s Jachinovou uvadi, Ze « Y 3yieiixu OTKpBIBAIOTCS IJ1a3a Ha TO, YTO OHA
HE IIOKOpHas CIlIy’)KaHKa My»Ka, CBEKPOBM, Tpaaului, a JIu4HOCTb. Eme y Hee

OTKPBIBAIOTCH I'JIa3a Ha I/IFHaTOBa, 4TO, B O6H.I€M'TO, mpeaAnojaarajiocs...»

(UEPHSIBCKASL, 2018)
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Zavér

Roman Guzel Jachinové Zulejka otevira oci ptedstavuje myslenkove slozité dilo, které
oslovilo Ctenafe nejen v Rusku, ale 1 v dalSich zemich. Zdanlivé realisticky text je
ozvlastnén ,,cizorodymi* prvky odkazujicimi k vychodnim zdrojim a mytologickym

elementy.

I kdyz se dilo tematicky dotyka, v ruské literatute rozsifen¢ho, tématu Gulagu, hlavnim
tématem je zde laska — laska matetskd i mileneckd. Zvlastnosti romdnové struktury je
fakt, ze vSechny udalosti jsou nahlizeny ofima hlavni protagonistky Zulejky, jejiz
vnimani svéta je malo pochopitelné evropskému ¢tendii 21. stoleti. V prabéhu jeji zivotni
cesty, ktera vede ze zapadlé tatarské vesnicky do vyhnanstvi na Sibif, se do jisté miry
vnitiné proméhuje, méni se hierarchie jejich hodnot a paradoxné¢, na Sibifi nachazi
naplnéni matei'ské i milenecké lasky, proziva pocity osobniho §tésti. Proto, nehledé
na otfesné zivotni podminky v osad€, z pohledu této hrdinky vypada Gulag jako
anti — gulag. Zulejka je zde obklopena kladnymi hrdiny (jedinou vyjimkou je postava

donasece Gorelova), panuje zde lidské soudrznost a svornost.

V zavéru romanu Zulejka ,,oteviela oci“, ziskala do jisté miry ,,novy* pohled na svét,
dovoluje synovi svobodné odejit za svym snem. Final romdnu vyznivéd nejednoznacéné,

autorka pouze naznacuje moznost kone¢ného sbliZzeni Ignatova a Zulejky.

Dulezitou roli v romanu hraje vlozena legenda o ptakovi Semrugovi, ktera umoznuje
rizné intepretace a vnasi do textu filosoficky rozmér. V dile G. Jachinové vystupuje

legendarni pfibéh mytického Semruga jako paralela lidského Zivota

Nékolik poznamek k ¢eskému piekladu: Domnivam se, ze pieklad ,,Carodéjnice* neni
prilis zdafily, vhodnéjsi by bylo pouzit doslovny pieklad ,,upirka®. Stejné tak by bylo
piesnéjsi ponechat nazev ,,Semrug® a nepiekladat ho jako ,,Sah“. Jedna se o starobylou
iranskou (perskou) legendu, pochazejici ze 12 stoleti — Symbolicky mnohoznaény piibéh
Fariduddina Attara Ptaci sném (Ptac¢i rozprava). Text je velmi inspirativni, do ¢eStiny ho
prelozil Petr Jani§, bohaté¢ ilustrovanou ,.knihu pro malé i velké™ vytvofil spisovatel
a ilustrator Petr Sis, divadelni verze Sném ptakid zaloZend na tomto piibéhu vznikla

v USA a jejimi autory jsou Jean-Claude Carriére a Petr Brook.
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RESUME

Cilem bakalatské prace bylo analyzovat dilo Zulejka otevird o¢i od Guzel Jachinové. Na
zaklad¢ kniznich zdroji a ¢lankti mizeme fici, ze se jednd o dilo, které oslovilo celé
Rusko, ale 1 dalsi zemé. Lze tak dojit k zadvéru, ze dilo Zulejka otevird oci doséhlo vysoké

urovne.

Ackoliv se dilo dotyka rozsifeného tématu Gulagu v praci jsem dospéla k tomu,
ze tématem je spiSe laska. VéEtSina udélosti je tvofena z pohledu hlavni protagonistky
Zulejky, kterd se na svét diva jinyma ofima. A paradoxné nachazi lasku daleko
od domova, na Sibifi. Hlavni hrdinka je stale obklopovana kladnymi postavami az

na jednu vyjimku.

Zulej¢in charakter miizeme pochopit z vlozené legendy o Ptiku Sahovi. Jedna se
0 nejvyrazn&jsi kapitulu v celém dile. V této legendé vystupuje myticky ptdk Semrug,
ktery vystupuje jako podobenstvi lidského Zzivota. V romanu se také vyskytuje
podobenstvi jména osady Semruk a ptaka Semruga. Toto podobenstvi piesvéd¢iveé
demonstruje mechanismus vzajemného vztahu legendy o ptacich a osady. V ptibéhu se

mytologické a biografické piib&hy navzdjem prohlubuji a proplétaji.

V zavéru knihy jsem se zaobirala otazkou, zda Zulejka oteviela o¢i. Mlizeme fict, Ze oci
oteviela, ale jen do jisté miry. Na rozdil od ¢arodéjnice, Zulejka dovolila svému synovi

odejit z osady.

I kdyZ se jedna o tispésné dilo, miizeme se setkat s n¢kolika kritiky, ktefi s timto tvrzenim
nesouhlasi. Ale ukdzat objektivni obraz soucasného literarniho procesu je fakticky
nemoZné. Dnes neexistuje normativni kritika, recenze konkrétniho textu je vzdy
do zna¢né miry subjektivni, a proto jsou hodnoceni textd polemicka, mnohdy

I protichtidna.

Pieklad do ¢eského jazyka neni Gplné€ zdatily. Objevuji se velké rozdily v prekladu jmen,

které se naopak mély ponechat.
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PE3IOME

Llenpto aumiuoMHONM paboThl ObLT aHanu3 mpowsBeneHus [ysens Sxunoit "3yneiixa
OTKpbIBaeT rias3a". Ha ocHOBaHUU KHUKHBIX UICTOYHUKOB U CTaThU MOYKHO YTBEP)KIATh,
YTO peyb UJET O MPOU3BEACHUU, KOTOPOE 3aMHTEPECOBAIO HE TOJIBKO BClo Poccuio, HO
U Ipyrue ctpanbl. Takke MOXHO cjenaTh BBIBOJA, 4YTO Npou3BeacHue '"3yieiixa

OTKpPBIBAET Ij1a3a’" JOCTUIIIO BHICOKOTO YPOBHS.

XOoTh MPOW3BEICHUE M 3aTparuBaeT MIUPOKO pacnpocTpaHeHHyro Temy [YIJIATla,
B pa0oTe s mpuIiia K MHEHHIO, YTO TJIaBHOW TEMOW MPOU3BEACHUS SIBISIETCS JTIOOOBb.
Bonpiias yacTe cOOBITHI TTOKA3aHBI C TOYKH 3PEHUS MPOTATOHUCTKHU 3yJIeUXH, KOTOpast
CMOTPUT Ha MUP ApyrumMu rinazamu. OHa, Kak 3TO HU MMapaJOKCaIbHO, HAXOAUT JTI000Bh
BJasieke OoT AoMa, B Cubupu. [ maBHas reporHs MOCTOSIHHO OKPY>KE€Ha MOJI0KUTEIbHBIMU

MNepCoHa>xaMu 3a OJJHUM HCKIIFOUCHHUCM.

Xapaktep 3yneiixu MOKHO OHSTh U3 puBeAeHHOU iereH/ bl 0 [Ituie [laxa. Peus unér
O caMOl BBIPA3UTEIBHON TIJaBe BO BCEM poMaHe. B JereHne pacckas3blBaeTcs
o muuueckoit nture CemMpyr, KOTopas KOTOpas MpeACTaeT MPUTUYEH O YeIOBEYECKOM
KU3HU. B pomane ecTh nputya 0 HazBaHuu nocénka Cempyk u ntuubsl Cempyra. Ota
npuTya yOEIUTEeNbHO JIEMOHCTPUPYET MEXaHU3M B3aUMOCBS3M MEXAY JIEreHI0M
0 TULAX M moceneHuu. B croxxere Mmudonornueckue u Ouorpapuyeckue HCTOPUU

yIIyOJIIOTCS M MIEPETUIETA0TCs APYT € IPYTOM.

B kxoHue kHUTH s 3a7anack BOIPOCOM, OTKphLIa JiM 3yieixa ria3a. MoXHO OTBETUTh
MOJIO’KUTEIBHO, HO TOJBKO B HEKOTOpOW creneHu. B ornuune ot Yneipuxu, 3yneiixa

pa3pcuiniia CBOEMY CbIHY IIOKHHYTH MMOCETIOK.

XOTh 3TO MMPOU3BCACHUC W HMMCJIO YCIICX, Mbl MOXEM CTOJIKHYTHECSA C HCCKOJbBKHMU
KPUTHKaMH, KOTOPEIC HE COTJIACHBI C OTUM YTBCPKIACHUCM. Ho noxkazats O6’I)GKTI/IBHYI-O
KapTUHY HBIHCIIHCTO JIUTCPATYPHOTO IIPpOLECCa MPAKTUUCCKH HEBO3MOXKHO. CCFO,Z[HSI
HOpMaTHBHOﬁ KPpUTHKHU HEC CYHICCTBYCT, PCHCH3WU KOHKPCTHOI'O TCKCTa BCCraa
B 3HAYUTEIHFHOU CTEIICHHU Cy6’I)eKTI/IBHBI, H IMO3TOMY OLICHKHU TCKCTOB ITOJCMUYHEI, HaCTO

IIPOTHUBOPEYMUBHI.
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[TepeBon Ha 4YeHICKHMI sI3BIK HE coBceM yaadeH. CyIIecTBYIOT OOJbIIME DPa3TUuUs

B IIEPEBOJIC MIMEH, KOTOPBIE, HA00OPOT, CICAYET COXPAHHTh.
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